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INUNNER ÄPPELTRÄA.

M bruneAVA1 sol a
jänte setter 

sômmergletter
en bet frå stögeväja 
inunner äppelträet 
i far sins trägålstäppa. 
Ho ha tatt å sej kläet, 
ho ha tatt å sej träja. 
I bare kjoln å sarken 
ho luter sej mot barken 
å plôcker gräs tur skäppa; 
ho mater två små getter, 
små vackre, vite getter, 
ho klapper döm på nosa, 
ho klapper döm å sjonger:

»I mine geteonger, 
du Leija mi, du Rosa,
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ä inte vâla vacker 
inunner äppelträa, 
di vitrö äppelträa, 
når blaa än ä späå 
å över alle backer 
den mjuke, gröne säa 
å gulgôbbsblômster blänker; 
å soli ligger åa, 
å bärga ligger blåa, 
å strålera frå sola, 
di går som lange länker 
frå hemmeln å te jola! 
Å stor ä fälle jola, 
å där går mangen kosa 
te mange granne länner, 
men ställe finns int vänner 
än unner äppelträa, 
du Lelja mi, du Rosa.»

Å därmä slör ho armen 
omkring den gamle appla, 
den gamle skrovli appla, 
å vått ä hennes öga, 
å ljusrö blomster snöga 
ner i dä svarte håre 
å på den brune barmen. 
Dä ä som vill di klä’a 
te brur, som brur ho blänker,

— 6 —
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dä ä som stjärner glänste. 
Ja ligger gömd i snåre, 
ja ligger töst å tänker: 
du ä dä allre vänste 
inunner äppelträa.
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LINA I TORP.

Lina i Torp for te Trossnäs fält, 
fôr te hälse på fästmanskhärn sin, 

å ho geek blann baracker å poster å tält, 
å te slut feck ho öga på Per’n sin.

Å han kom, så dä blänkte tå mässing blankt, 
å dä sken åttå livremsläre, 
å han rök en cegader, som osade strängt, 
å muntasen va vreen i väre.

a
Å han starrbleg stint å va stel som en stör, 
å föttera spände å sprätte, 
å »halt» han gjorde å »front» å »hunnör» 
för Lina, så Lina ho skvätte.

— 8 —
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»Nu ä ja int länger den Mobacka-Per, 
som grov i jol som en jolmark.
Nu ä ja en krissman å kronans khär 
å nômmero nittan på Nolmark.

En vän ja og fått mej, senn ja kom hit, 
ett tjangs, som vi krissmän kallar’t, 
ho salverar oss öl på marktenterit, 
å mej bjur ho beskar tå mallart.

Ho ä klädd bå i hansker å hatt å sj alett, 
å en gang va ho tjangs ôt majorn ,du, 
å ve danser hör sönda på bana nätt, 
int ätter klaveder, men horn, dul»

»Hunnör» å »helt om» han gjorde mä makt, 
så knak dä sa i hans bälte, 
å i krissmansprakt i krissmanstakt 
geck han sin väg över fälte.
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HOFOR.

Dä satt ett nygeft folk ve en spis.
Å kärnga va gammel å le som ris, 

ho va surögd å uttäck på alle di vis, 
ho va tannlös å vettlös å vessen.
Men khärn han va trinn som en fin litten gris. 
Hans öga va ongt å blankt som en is, 
hans hår va i kruller, å fin som e flis 
den lelle muntasen i spessen.

Men han satt där å molteg å blängde i väj. 
Å kärnga sa: »Ä du sorsen, säj!
Du har goss, du har gål, du har grunn, du har mej 
å hôfôr ä du da lessen?»
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FÖRSTÅNDIT FOLK.

a fälle ä dä bra för dom, 
som ä förståndit folk, 

di ligger allti över 
som gredden över mjölk, 
di feta ä å frodia, 
som herrgålsnöt dä ä, 
å kaxia å modia 
å morska ä di mä.

Å deras makt i 1 andena 
ä stor å vida spord, 
ty rätt ä dä di vilja, 
å lag ä deras ord, 
å präst å klocker väljer di 
alt i sin religion, 
å fatti onger säljer di 
som slaver på aksjon.
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Å när di tala visa ord, 
får annre hålla mun, 
för annars bli di arga 
å skälla som en hunn; 
å stämmera regerer di — 
dä blir som di vill ha, 
å di ä kropp te khärer di 
te göra allting bra.

Å stora gålar äga di 
å kassakista full; 
men spricker kassakistan 
å tappar di sitt gull, 
di varda stömma, stömmare 
än fesk, å magra mä, 
å dömma, om int dömmare 
än dä vi annre ä.
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ETT ENSAMT KRÖTTER.

Ja ä så gla, för ja ä ja ända, 
å den ja ä ja ä å ingen ann, 

i skock mä annre nöt ja vill int dra; 
ja går å ä ett nöt på ega hann.

Di annre nöta går i klövervalln 
å äter fett å gott å har’et bra, 
i skog på magert bete, trilsk i skalln, 
ja går å mår, å mår för ja ä ja.

För valin ä lessamt jämn å grön å slätt 
ett klöverimterkrötter går där blint 
å imter, tess dä blir för möe mätt 
å får kolik å spreeker sprängt å stint.
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Men skogen den ä fin å gälsgålslös, 
där står dä tall å bjärk i ra i ra, 
där ligger tjärna unner bärgas rös, 
på vattne flyter vite näckrosbla.

Å når ja går i skog å alt ä töst, 
så röter ja mi ega melodi, 
å vals ho låter ä ho mi, mi röst, 
di annre röter som di anre di.

Di annre nöta föses hem i bås 
mä vallhunnsskäll, mä sleke, lull å lock, 
di binns i bann, å dörra stängs i lås; 
men inte tar di mej mä lock å pock!

Ja vill int följe nöa bjällerko, 
om bjällerlåten än lät än så bra, 
ja viler når ja vill, ja går te ro, 
ja svälter som ja vill, for ja ä ja.

— 14 —
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GOBBEN VASS.

låsenvär å kolsvart sky
å skval som tur e ränne — 

te e stög mä lä å ly 
ä fäll bäst te vänne.

Åja går te göbben Vass, 
som bor i Torp där nola; 
göbben Vass å kärnga hass 
lârker där i jola.

Göbben sjonger gla å trygg 
å höller kärnga vaken, 
går i kut mä kroki rygg, 
högst i väre baken.
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Jolpärsknarter gräver di, 
å dä fôrklarer saka; 
ännu krye sträver di 
som för år tebaka.

Han ä våt å ho ä våt, 
å rägne dryper å döm, 
når di tar ett steg framöt, 
vriner klära på döm.

Å ja går å ja ä där 
å hälser på döm: »Gussing — 
höfor har ni’nt ongân mä'r?» — 
Gôbben har ett dussing.

— »Ingen å döm blett mej lik, 
di vill inf gå å mola: 
ongân går på fabberik 
å gir f—n i jola.»

— »Men når dä blir torrt å så, 
så vör’ fäll bäst te plocke?» 
— »Mja, då ska’n på dagsvärk gå 
å har int ti te tocke.»

— 16 —
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— »Ja, javesst, ja dä ä sant, 
att Vass har ont om stönner — 
men här växer da galant. 
Får I mange tönner?»

Bre i mun blir gôbben Vass 
å börjer på å skräppe: 
»Får alt nora redi lass 
å ha satt e skäppe!»

Göbbens min blir go å bli, 
å öga blänker blanke. 
Framôt, emot vinterns ti, 
går hans glae tanke:

Åttå pärer bli dä resk 
å mange annre rätter — 
har en resk å flöt å fläsk, 
så finns dä intnö bätter.

Da ska’n sette vinterkvälln, 
å gla å go betrakte, 
når på glör på spiselhälln 
panna pöttrer sakte. — 

2—1S2663. Stjerne, Värmlandssänger.
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Vill en lell ha bra te slut, 
så får’n int sky besväre, 
å han står på nytt i kut, 
baken högst i väre.

»Ja ajöss!» — Ja knaller brått 
tebakers över brôten, 
går i slask å gör å grått 
å känner mej belôten.

Like kolsvart, som dä va, 
ä än i sör å nola, 
men ja töcker lell att ja 
sett en skömt tå sola.
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JÄNTA I SNIPBÄRG.

Hå hå ja ja, nu ä dä den tia, 
når tia blir lang här i Snipbärgssia, 

för mörkrän ä kring’en kav som en fäll, 
å en går där å längter frå möra te kväll.

Å alt blir så töst så hemskt här ikring'en, 
en skvätter förskräckt för rakt ingentingen, 
om dä knäpper i knuta, rassler i strå, 
så ä dä kav s’att hjårt stanner å.

Å skogen står svart bortöt fjäller å åser, 
dä låter som jämmer i’n, når dä blåser, 
å ensamheta blir tongsam å stor 
kring koa å katta å mej å mor.
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För här opp i Snipbärg här ser en int länger 
e männisch, å stöga blir tränger å tränger, 
å fôrlôte mej Gu e sönn så stor, 
men iblann blir ja le öt bå katta å mor.

För katta ve spisen ho spinner å spinner, 
å mor mi ve rocken ho spinner å spinner, 
di spinner å spinner i år som i fjol, 
men öt mej ä dä ingen som säjer ett oh

Iblann ä dä bätter: når mesommertia 
gjort vackert å fint här i Snipbärgssia 
å bjärkera grönskes å skogen blir grann, 
da hälser alt ongdomen på mej iblann.

Da danser di här uttom stöga på haller 
å backer å sjonger å lever å trailer, 
å da danser ja mä så gott ja kan, 
så ve sommertia, da går dä fäll an.

Dä ä som en gläje bare å se döm, 
men snart blir dä höst, å da ser en int te döm, 
da finns dä int mer varsken skratt äller sol, 
men allting blir mört liksom låg en i jol.

— 20 —







Iblann ja fäll frester mä viser å låter, 
men innerst i bröst mett ä nônting som gråter, 
dä går int å sjonge, för här ä så töst, 
så rent en blir rädd för si ega röst.

Men häljda skvällän ä ända di varsta, 
da bruker ja sitte på halla ve farsta 
å se nerôt bygda på alle di ljus, 
som glimter i mörkrän frå stöger å hus.

Å där får fäll jänter å gosser råkes, 
får råkes å danse å sjonge å språkes — 
ja töcker mej se valls di där går på, 
men alt ä så langt, så langt härifrå.

Å hit opp te mäj ä dä ingen som finner, 
å mor mi ho sitter därinne å spinner, 
å katta ho körrer å kvälln blir lang, 
å stöga blir varrer å varrer trang.

D’ä sönn om mange, men varst om oss jänter, 
som sitter langt bort i bärga å vänter, 
når kvälln blir ensam å töst å grå, 
å dä lyser — men langt, langt, langt härifå.
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SE PÅ JOLA!

e på jola,
I Varmlanns jänter, 

i blômstertia, 
se i sola 
hôlls blômmer blia 
står å glänter 
utätter lia, 
å dä lär Er 
å säjer: G är Er, 
gär Er vackre, 
I Varmlanns jänter. 
Åh, I stackre, 
som ha vänt Er 
frå dä vackre 
å gå mä klärer 
lortsvartgråa
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som fyggesbacker, 
lessamt gråa 
som langhalmsstråa 
i rötne stacker!

Nej, släng å Er 
kveckt i vänningån 
desse klänningån, 
å klä på Er 
vitt som glimrer 
som vitvis om Er, 
blått som skimrer 
som blåklintsblömmer, 
rött som blänker 
som törnrosblaa, 
gult, dä glaa 
som sola stänker 
i ringrosfransen.

Når i glansen 
tå alt dä därna 
I går te dansen 
häljdaskvällera, 
se i tjärna, 
tett i källera, 
spegl’ Er där, 
å se ätter,
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om ansekt rätter 
säj ätter gläja 
i kjol å träja 
å hoveklär.
Uschiameja 
för bönhusakti 
å sure miner!
Nej, glir som skiner 
inunner kläe, 
dä ä dä makt i, 
å mun som myser 
å rövarmt lyser 
som balsaminer 
på fönsterbräe 
ve sönnre väja — 
Så ska dä vare 
i Era solia 
synamenter, 
som når på rolia 
ting en vänter.

I Varmlanns jänter, 
nock ä I rare, 
möe rarer 
än annre jänter, 
å når I bare 
int länger sparer 
på färger om Er,

— 24 —
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men blir som blômmer 
som blaa blia 
mot sola vänner 
å varmen känner, 
da blir I vänner, 
ända vänner, 
så säjer jola 
i blömstertia.
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NYJSNÖ.

Dä finns fäll knaft no finer 
än jola, når ho skiner 

utå nyj snö som faller 
mjuk, fin, ren.
Dä glimrer i all väla, 
dä skimrer över jâla, 
dä hänger sej som spesser 
på kvest å gren.

Å nyjsnön han måler 
gamle gråe gåler 
så blanke å vite 
som små sockerslott, 
se på fygges, på laa, 
hele uthusraa, 
hölls di blänker, når sitt nyje 
tak di ha fått!
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Å vägen, som va gôri 
å lorti å spöri 
å ussli å elänni 
bå te se å te gå, 
han j ämnes, han slättes, 
han lägger sej terättes 
mä e matte som selke 
å sammet på.

Ja, den gamle farmor Jola, 
som fått avske uttå sola 
å va fillut å näken 
å skalv å frös, 
ho drar ullfälln ikring skrötten 
å tänker: dä ä gott, en 
ha fått nöe te bre på sej, 
når kölda går lös.

Nej, allri ä dä finer, 
än når nyjsnön skiner 
å täcker hele våla 
mjuk, fin, ren; 
dä ä ullfäll öt jola, 
når dä blåser ifrå nola, 
dä ä spesser, dä ä kranser 
å grannlåt på gren.
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En blir gåen å fundere, 
dä ä knaft en näns spassere 
mä sin fot på ett så ullmjukt, 
så nyj rent golv.
En känner knaft igän sej;
dä ä kav, som en skull känn sej 
vitere å mjukere
i själa en sjölv.
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GULDFÅGEL I PARADIS.

Lutad pilgrim stapplar på vägen, 
mumlande ord ur en gammal sägen: 

guldfågel sjunger, guldfågel sjunger, 
guldfågel sjunger i paradis.
Fjärran där solen sjunker i kvällen, 
långt bortom skogen, långt bortom fjällen, 
där är en helig ort belägen, 
badad i skymningens purpurdis.
Hänryckt, av fjärran syner fången, 
stirrar vandrarn mot solnedgången: 
en gång lyssnar ock du till sången, 
paradissången, 
guldfågels sång i paradis.

Arme pilgrim, härjad av åren, 
sargad till blods i törnesnåren, 
dyrt med kvalen, sorgen och såren
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har du betalat livets pris. — 
En gång stillas ditt hjärtas hunger; 
guldfågel sjunger, 
guldfågel sjunger i paradis.
Arme pilgrim, som sökt som sörjande 
främlingen söker i främlingsländer 
vänliga blickar och sträckta händer, 
kända släktdrag och kära fränder, 
alltid mötte ditt sorgset spörjande 
öga blickar av hån och is: — 
en gång stillas ditt hjärtas hunger, 
guldfågel sjunger, 
guldfågel sjunger i paradis.

Ljuvligt ur evighetsträdets krona 
sångerna drömmande stilla tona — 
vila, pilgrim, vid trädets rötter 
trötta lemmar och sårade fötter. 
Här är vilan och vägens mål!
Slumra stilla i aftonglöden, 
känn, huru sångens silverflöden 
fylla ditt hjärtas höjda skål!
Guldfågel sjunger — och allt blir stilla, 
långt i fjärran är världens villa, 
minnet, tanken och tiden dör.
Stilla, som svala aftonvindar 
susa i åldriga parkers lindar, 
susa seklen där utanför. —

— 30 —
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Människosläkten jubla och gäckas, 
strålande världar födas och fläckas, 
stjärnor och tankar tändas och släckas, 
intet, intet din vila stör.

Lutad pilgrim stapplar på vägen, 
mumlande ord ur en gammal sägen, 
trösterikt skön är gammal sägen, 
gammal sägen är god och vis — 
en gång långt bortom solnedgången 
själen såsom en ton i sången 
slocknar i skymningens purpurdis. — 
Ro och lisa för all vår hunger: 
guldfågel sjunger, 
guldfågel sjunger i paradis.
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